
LENART & SYNOWIE SPÓŁKA JAWNA  
32-410 DOBCZYCE 
STADNIKI 116 
NIP: 681 18 28 807 
 

DEKLARACJA ZGODNOŚCI nr 2/2026 

DEKLARATION OF CONFORMITY nr 2/2026 
 

1. Producent wyrobu/Producer of the produkct: 

LENART & SYNOWIE SPÓŁKA JAWNA  

32-410 DOBCZYCE 

STADNIKI 116 

NIP: 681 18 28 807 

 
2. Nazwa wyrobu/Name of the product: 

Drzwiczki rewizyjne serii DR / DR series inspection doors 

Indeks / Index: 

DR1-50, DR2-15 

Dostepne kolory / Available colours: 

Biały / white, brązowy / brown, srebrny / silver, czarny / black, żółty / yelow, antracyt / antracite, 

szary/gray 

 

3. Klasyfikacja wyrobu / Product classigikation: PKWiU 22.23.19.0 

 

4. Przeznaczenie i zakres stosowania produktu / Purprose and scope of the product: 

Drzwiczki rewizyjne stosowane w pomieszczeniach mieszkalnych, budynkach użyteczności 

publicznej oraz handlowo-usługowych i rekreacji , do zabudowy wszelkiego rodzaju 

liczników, zaworów, filtrów. 

Inspection doors used where available, public, commercial and recreational, for the use of 

main types uch as water valves and water or gaz metres. 

 

5. Dokumenty odniesienia / Reference dokuments: 

Ustawa o ogólnym bezpieczeństwie produktów z dnia 12.12.3003 r. (Dz. U. z 2003 r. nr 229poz 2275) 

ze zmianą z dnia 12 stycznia 2007 (Dz. U. z 2007 r. nr 35 poz. 215) 

Przepisy powyższej ustawy wdrażają postanowienia dyrektywy 2001/95/We Parlamentu 

Europejskiego i Rady z 3 grudnia 2001 r. w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (Dz. U. WE 

NR L 11/4). 
Act on general product safety of December 12, 3003 (Journal of Laws of 2003, No. 229, item 2275), as amended 

on January 12, 2007 (Journal of Laws of 2007, No. 35, item 215) 

The provisions of the above Act implement the provisions of Directive 2001/95/EC of the European Parliament 

and of the Council of 3 December 2001 on general product safety (OJ EC No. L 11/4). 

 

6. Partia wyrobu objęta deklaracją / The produkt batch covered by the declatration  

 

Deklaruję z pełną odpowiedzialnością, że produkty z partii określonej w pkt 6 są zgodne z 

dokumentami odniesienia wymienionymi w pkt 5  
 

I declare with full responsibility that the products from the batch specified in point 6 are consistent with the 

reference documents listed in point 5 

 

 

 

………………………………….                                          …………………………………………….. 
(miejsce i data wystawienia/ place and date of issue)                                          (imię i nazwisko osoby upoważnionej/name and signature authorized person) 


